Oixovuevikov Iatgiagxeiov Okumenisches Patriarchat

‘Tegoax MntomoAig Heilige Metropolis
Avoroiag kail von Austria und
'E€apxia OVyyagiag Exarchat von Ungarn

Kol Meogvgwnng und Mitteleuropa

MEI'AAH

Méya Zappatov e0megag Heiliger und Hoher Karsamstag
ITavvvyig mEO N6 Vigil vor der
Avaotaocewg Auferstehung

Avaotaowun Ocia Aertovgyia  Gottliche Auferstehungsliturgie

uet’ "Op0Ogov mit dem Orthros des
Kvgiaxn tov Ilaoxa Ostersonntag
Eioaywyxa ta Tov Mik@ov Amodeinvov Eroffnung des Kleinen Apodeipnons
éwc kat tov WaAuov v’ bis zum Ps 50
(BAéme Ilpooevyntapiov .M. Adotpiac, (s. Gebetbuch der Metropolis von
oeA. 102/103-110/111). Austria, S. 102/103-110/111).
Enavadaupavetat 0 Kavwv Der Kanon des Orthros des Hohen
tov ‘'OBOgov tov M. Zafatov Karsamstags wird wiederholt
(BAémte M. Iapackevn EaTtépac) (s. Hoher Karfreitag Abend).
QoN o’ Erste Ode
"Hxog mA. B’ Sechster Ton

Kvpau@a)\ammg, TOVKQUAVTA Die Kinder der einst Geretteten,
TaAaL, dLWKTNV TOEAVVOV, VTTO als der tyrannische Verfolger
YNV €kouay, Twv oeowopevwy ot von den Wogen des Meeres begra-
ITatdeg, AA Muelc wg ail vaawéag, ben wurde, begruben Ihn unter der
@ Kuplw aowpev: Evdowe yao Erde, wir aber wollen wie die Jing-
dedolaotal llnge dem Herrn singen: Denn glor-



Mera v G Qudn:
Kovtaxkiov.

v apvooov O kAeloag,

VEKQOS  0QATAL,  KAL OHLQEVY)
KAl OwvdOVL  EVELANUUEVOS, €V
uvnuei katatiBetar, wg Bvntog
o) a@avovcog [vvailkeg de avTOV
NABov pvgtoatl, kKAalovoat mkEwg
kat ekpowoar Tovto Zaﬁ[ﬁamv
E0TL TO VUTEQEVAOYNUEVOV, €V @),

XQLOTOG APLTIVOOAS, AVAOTIOETAL
TOU)LEQOG.

‘O Oikog
cO(ﬂ)véxcov ™™ TAVTA €T
otavEov  avupwbn,  Kal

C

Oonvet maoca n Kriow, tovtov
PAETOVOA KQEUALEVOV YULVOV ETTL
tov EVAOUL: O T]Atog Tag awuvocg
amékQupe, KAl TO  QEYYog ol
aoTEQES amePAAAOVTO, 1) Y1) OE oLV
TOAAW T @OPw OLVeEKAOVELTO,
M BdAacon EPuYE, Kal ab TETEAL
6L€QQT]YVUVTO Hvnpelx de ToAAQ
nveoxdnoav, Kol ocwpaTA
nyéobnoav ayiwv Avdowv. AdNg

KAtw otevalel, Kol Tovdaiot
cmen’cov’cat OUKOPAVTNOAL
Xolotov Ty Avaotaowy, T de

['ovaua KQa ovot Tovto Zaﬁ[ﬁamv
E0TL TO LTEQEVAOYNUEVOV, €V @
XQLOTOG APLTIVOOAS, AVAOTIOETAL

TOU)HEQOC.

Meta to téAoc Tov Kavovoc:

ATOAVTIKLOV
THXO; [‘3’
Y \te KOLTT])\@&Q 7'(QC)§ TOV

Odavatov, N Z(m] r] a@avafcog,
TOTE TOV ANV EVEKQWOAS 1T
aotoant g BOedtnrog,  Ote

2

reich wird Er verherrlicht.

Nach der Sechsten Ode:

Kontakion

Der den Abgrund verschlossen
hat, wird als Toter gesehen, ge-
hiillt in Leinen und ins Grab gelegt
wird wie ein Sterblicher der Un-
sterbliche. Die Frauen kamen um
Ihn zu salben, bitterlich weinen sie
und rufen: Dieser Sabbat sei hochge-
?riesen, denn Christus ist entschla-
en und wird am dritten Tage auf-
erstehen.

Oikos

er Du alles zusammenhaltst, Du

wurdest auf das Kreuz erho-
ben, die ganze Schopfung klagt, als
sie Ihn nackt auf dem Kreuz hangen
sieht, die Sonne verbarg ihre Strah-
len und die Sterne legten ihr Schei-
nen ab, die Erde bebte mit grofier
Furcht, das Meer entfloh und die
Felsen wurden gespalten, viele Gra-
ber wurden geotfnet und die Leiber
heiliger Menschen wurden erweckt.
Die Unterwelt stohnte und die Juda-
er planen die Verleumdung der Auf-
erstehung Christi, die Frauen aber
rufen: Dieser Sabbat sei hochgeprie-
sen, denn Christus ist entschlafen
und wird am dritten Tage auferste-
hen.

Nach dem Ende des Kanon:
Apolytikion

Zweiter Ton

Is Du hinabstiegst zum Tode,
das unsterbliche Leben, hast Du
den Hades bezwungen durch den
Glanz der Gottheit; als Du auch die



0¢&¢ KAl Tovg Teeved)fcag EK TV
KataxOoviwv aveamoag, TIAO XL

ai  Avvapels v - Emovoaviowy
exgavyalov: Zwodota XQuote 0
Oe0g MUV 00&a 2oL

Ebw xAeietar to BipAio tov Tpiwdiov kal
apxiCetn xpnotc tov Ilevinkootapiov.

OPOPOX

AoéaoTikov
"Hxog Bagvg

’Ibof) OKOTIAX KAL TIOWIL, KAl TL 100G
TO pvnuelov Magia €omrac,
TOAL_OKOTOG €XOVO TALS POEOLY;
L’ 00 mov téBertatinteic 0 ITnoove.
AAA" Goar  TOLG  oULVTREXOVTAG
Moc@nwcg, TTWGC TOLg oBoviolg kat
T ooLdAQIW, TV  AvaoTaoy
ETEKUNQAVTO, Kal avepvnodnoav
TNG TEEQL TOUTOL Toapne. Meb” wv,
KALOU WV KALTHELS, TUOTEVOAVTES,
avopvoopév  Xe oV Lwodotnv
XQLoTov.

O Tepevc paAder C(Hyoc mA. a’) o
ﬁ evte  Aafete QLG €k TOV
AVECTTIEQOV (prég, Kol
60&0(Gomz XQLGTOV TOV AVAOTAVTX
EK VEKQWV. (€K Y')

Kkat dtavéper 1o Ayov Pag €k Tie
arxowunTov kavoniag tov Tepov Bnuatoc.
Katoruw Aappaver éx tov Tepov Bruatog

T0 AdBapov 1) 1 elkova T AvaoTaoews Kol

e&épxetar tov Naov paAdwyv :

"Hxog mA. B’

T nv  Avaotaoctv  Xov XQuoTe
Lwto, AyyeAoL LUVOLOLY €V
OLEAVOLS, KAl NUAS TOLG ETL VNG
Kata&lwoov, év kabapa kapdila e
dolaletv. (exv’)

Toten aus der Unterwelt erwecktest,
riefen alle himmlischen Machte: Le-
bensspender, Christus, unser Gott,
Ehre sei Dir.

Das Buch des Triodion wird geschlossen
und das Pentekostarion wird gedffnet.

ORTHROS

Doxastikon
Siebter Ton

S1ehe: Finsternis und Morgen,
stehst du, Maria, am Grabe, deine
Gedanken voll Dunkelheit? Wohin
man Jesus gelegt hat, willst du wis-
sen. Du aber zeige den herbeilaufen-
den Jingern, wie die Leinentiicher
und das Schweifstuch deutlich die
Auferstehung anzeigen, und sie er-
innerten sich, was dartiber geschrie-
ben steht. Mit ihnen und durch sie
glauben auch wir und besingen
Dich, den Lebenspender und Chris-
tus.
Der Priester singt (im fiinften Ton):

ommt, nehmet Licht vom ewigen
Licht und verherrlicht Christus,

den von den Toten Auferstandenen!
(3%)

und er entziindet das Heilige Licht am Ewigen
Licht im Altarraum. Anschlieflend geht er mit
einer Ikone der Auferstehung aus d(g;m Altar-
raum heraus und singt:

Sechster Ton

Deine Auferstehung, Christus,
Retter, besingen die Engel in
den Himmeln. Wiirdige auch uns
auf Erden, mit reinem Herzen Dich
zu preisen. (3x)



EvayyéAov
Mpx. IC' 1-8

Loty EVOpEVOL — TOU - Zaffatov,

Magio N MaydaAnvn  kat
Maoia 1) tov lakwpov katlaAwun
nyogaoav agwuata, tva éABovoat
aletpworv tov Tnoovv. Kat Alav
TEWL TNG LG LapPatwy €gxoveal
ETTL TO HVNHELOV AVATEIAAVTOG TOV
NAlov, Kat e)\eyov TQOG  EAVTAG:
Tic amoxvAioer Nutv tov Aibov
ek ™G Ovpac tov pvnueiov; Kai
avapAépacar  Bewgovory Ot
amokekVAlotat 0 Atbog: 1V yao
HEYAS OPOdOA.
Kat eloeABovoat elg o pvnuelov,
£l0OV VEAVIOKOV KABT|HEVOV €V TOIG
declolg, meQeAnuEvoV  OTOANV
Aevkny, kat eceBaupnonoav. O
de AéyeL avtaic: Mn exBaufeiobe.
Inoovv Cnreite tov Nalagnvov tov
E0TAVQWHEVOV: 1YEQDT, OUK ETOLy
wde: 10 O TOTOG, OTIOL eemcav
AUTOV. dAA” vTayete, elmate TOLG
Mabnraic Avtov kat T ITétow ot
moayet bpag eic myv I'aAkaiov-
eel avtov opeobe, kabwg elmev
vuv. Kai EE,EAGOUOOLL EPUYOV ATO
TOU UVTHELOL: €IXE D€ AVTAC TQOUOG
KAl €KOTAOLS, KAL OVOEVL OVLOEV
elmov- €poovvTo YAQ.

Aoca Xot, Kvgtg, d6&a ot

Tegevg

Ao&a ) ayilg Kot Opoovoiw Kai
/ CwoTow Kal abtouQETw Towxdy,
TIAVTOTE, VUV Kal del, Kal €lg TOUG
ALWOVAS TV ALWVWV.

Apnv.

Evangelium
Mk 16,1-8

Is der Sabbat voruiber war, kauf-

ten Maria aus Magdala, Maria,
die Mutter des Jakobus, und Salome
wohlriechende Ole, um damit zum
Grab zu gehen und Jesus zu salben.
Am ersten Tag der Woche kamen sie
in aller Fruihe zum Grab, als eben
die Sonne aufging. Sie sagten zuei-
nander: Wer konnte uns den Stein
vom Fingang des Grabes wegwal-
zen? Doch als sie hinblickten, sahen
sie, dass der Stein schon weggewalzt
war; er war sehr grofs.

Sie gingen in das Grab hinein und
sahen auf der rechten Seite einen
jungen Mann sitzen, der mit einem
weillen Gewand bekleidet war; da
erschraken sie sehr. 6 Er aber sagte
zu ihnen: Erschreckt nicht! Ihr sucht
Jesus von Nazaret, den Gekreuzig-
ten. Er ist auferstanden er ist nicht
hier. Seht, da ist die Stelle wohin
man ihn gelegt hat. 7 Nun aber geht
und sagt seinen Jingern und dem
Petrus: Er geht euch voraus nach
Galilaa; dort werdet ihr ihn sehen,
wie er es euch gesagt hat. 8 Da ver-
liefSen sie das Grab und flohen; denn
Schrecken und Entsetzen hatte sie
gepackt. Und sie sagten niemandem
etwas davon; denn sie fiirchteten
sich.

Ehre sei Dir, o Herr, Ehre sei Dir!

Priester

Ehre sei der heiligen und wesens-
einen und lebenschaffenden und
ungeteilten Dreieinigkeit, allezeit,
jetzt und immerdar und von Ewig-
keit zu Ewigkeit.

Amen.



"Hxog mA. &

QLOTOC  AVEQTN €K VEKQWYV,
Oavatw Odvatov mxmcag,
KAl TOLg €V TOLG pvnpam Conv

XAQLOAUEVOG. (€K Y)

To XoLotog avéatn PpaAletar ueta amo
KaBe otiyo.

Ltix. a. Avaot)tw 0 Oeog, Kal
dxokopmoOntwoav ot &xOpol
Avtov, kal ouyétwoav  ATO
TEOOWTIOLV  AVTOV Ol HLOOVVTEG
AVTOV.
XQLGT(‘)Q AVEQTN €K VEKQWV,
Oavatw Odvatov mxmcag,
Kal TOIC &V TOlG pvnuaot Cwnv
XAQLOAEVOG.

Ltix. B. Q¢ éxAelmer kamvog,
EKALTTETOWOAV: WG TIKETAL KNQEOG
ATIO TTQOTWTIOV TTLEOG.

QLOTOC  AVEQTN €K VEKQWV,
Oavatw Odvatov mxmcag,

KAl TOIG €V TOIG Uvhpaot Cwnv
XAQLOAMEVOG.

Xtix. vy ijfcwg aToAovvtal
oL  AHAQTWAOL ATIO  TEOCWTIOL
tov BOeov. Kai ol dikalot
evpoavOnTwoav.

QLOTOC  AVEQTN €K VEKQWYV,

Oavatw Odvatov mxmcag,
KAl TOLg &V TOlG pvnuaot Cwnv
XAQLOAEVOG.

Ztix. 6. AVt quépa, Nv émotnoev
0 Kvowog dyaAAduxowpeda  kal
evpoavOwpev Ev av).

QLOTOC  AVEQTN €K VEKQWV,

Oavatw Odvatov mxmcag,
KAl TOLg &V TOlG pvnuaot Cwnv
XAQLOAEVOG.

Adca Ilatot kat Vi
Kot Ayiw Hvevpau

Fiinfter Ton

hristus ist erstanden von den To-

ten! Durch den Tod hat Er den
Tod zertreten und denen in den Gra-
bern das Leben geschenkt. (3x)

Das Christus ist erstanden wird nach jedem
Vers wiederholt.

Erster Vers: Es stehe Gott auf, und
Seine Feinde mogen sich zerstreuen,
und die Thn hassen, sollen vor Sei-
nem Antlitz fliehen.

hristus ist erstanden von den To-

ten! Durch den Tod hat Er den
Tod zertreten und denen in den Gra-
bern das Leben geschenkt.

Zweiter Vers: Wie Rauch verweht,
so mogen sie verwehen, wie vor
des Feuers Angesicht das Wachs
schmilzt.

hristus ist erstanden von den To-

ten! Durch den Tod hat Er den
Tod zertreten und denen in den Gra-
bern das Leben geschenkt.

Dritter Vers: So mogen vor dem An-
gesicht Gottes die Frevler vergehen,
doch die Gerechten mégen sich er-
freuen.

hristus ist erstanden von den To-

ten! Durch den Tod hat Er den
Tod zertreten und denen in den Gra-
bern das Leben geschenkt.

Vierter Vers: Dies ist der Tag, den der
Herr gemacht hat, lasst uns frohlo-
cken und seiner uns freuen.

hristus ist erstanden von den To-

ten! Durch den Tod hat Er den
Tod zertreten und denen in den Gra-
bern das Leben geschenkt.

Ehre sei Dem Vater und dem Sohn
und dem Heiligen Geist.



QLOTOC  AVEQTN €K VEKQWYV, hristus ist erstanden von den To-

Oavatw Odvatov ﬂamcag, ten! Durch den Tod hat Er den
Kal tolg &v Tolg puvnuaot, Cwnv Tod zertreten und denen in den Gra-
XAQLOAEVOG. bern das Leben geschenkt.

Kat vOov kat ael, kat g Tovg Jetzt und immerdar und von
ALWVAG TV AlOVWV. APNV. Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen.
Kavwv Kanon
QoN o’ Erste Ode
"Hxog o’ Erster Ton

A Vaotaoewe NUéQR, Aaumouv- Auferstehungstag ist heute: Lasst

Owpev Aaoi, Tlaoxa Kuotov, Licht uns werden, all ihr Volker!
[laoxa: ex yag Bavatov meog Pascha ist, Pascha des Herrn! Denn
Camv, kat €k yng meog ovoavov, vom Tode zum Leben und von der
XQLGTog 0 Ococ, Nuag diePipaocev, Erde zum Himmel hat uns Christus,
eTviklov adovrtac. unser Gott, gefiihrt, die wir das Sie-

geslied singen.

Toomagix Troparien
Ao&a ) ayla Ehre sei Deiner
Avaotdaoet Zov, Koote. heiligen Auferstehung, Herr!
I< a@aQGw eV TOC aLGGr]Gng, asset uns lautern die Sinne und
Kol oxpopeea T ATEOOLT( wir werden schauen im unzu-

Pwtt G avaotacews, Xowotov gdglichen Licht der Auferstehung
eEaOTQaﬂTOVTa kat, Xatpete, Christus strahlend und klar Ihn sa-
paokovta, tavws akovoopeba, gen horen: ,Freuet euch!”, wir, die

ETILVIKLIOV AdOVTEG. wir das Siegeslied singen!
Aola Iatol kat Yiw Ehre sei Dem Vater und dem Sohn
kot Aytw Ivevpatt und dem Heiligen Geist.
Ol’)Qavo‘L HEV Enagiwg ie Himmel mogen jubeln, freu-
evpoavécBwoav,  yn & en soll sich die Erde, es feiere
AYaAAALXOOw, copotalétw  O¢ die Welt, die sichtbare und die un-

KéOpog, é)QaTég TE é’mag kat sichtbare, denn Christus ist aufer-
a0QAToG: XQLOoTog yaQ gynyeotat, standen! Ewige Freude!

£0PQEOTVVIN XIWVIOG. Jetzt und immerdar und von

Kat vov kat ael, kal elg ToUG Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen.
alwvag Twv alwvwv. Aunv.



Katapaoiax
"Hxog o’

A VAOTATEWS TMuéoa, Aapumouv-

Owpev Aaoi, Tlaoxa Kuotov,
[laoxa: ex yag Bavatov mQOG
Cawmv, Kal €K yNG mQOS 0VEAVOY,
XQLGTog 0 Ococ, Nuag dePiPaoev,
ETIVIKIOV ddovTac.

XQLOT(‘)Q AVEQTN €K VEKQWV,
Oavatw Odvatov ﬂamcag,
KAl TOLg €V TOlg pvNpaot, Cwnv
XAQLOAEVOG.

Avaaw&g 0 Inoovganotov tagpov
KaBwe moELTEY, EDWKEV TIHLV
TV alwviov Cwnv katl péya €Agoc.

Qon Yy’
AEDTE TIOHA THWHEV KALVOV, OVK

€K TETQAC AYOVOUL TEQATOVQ-
yovpevov, aAA” apBagoiag mnyny,
€K Ta(pov opponoavtoc Xolotov,
&v @ otepeovpeDa.

Toomagix

Ao&a ) ayla
Avaotaoet Xov, Koote.

va TTAVTA ﬂsni\qgwwu (prog,
oLEAVOS TE KAl Y, Kal T
kataxBovier  €ogtaletw  youv
naoa ktiow, v Eyeoowv Xolotov,
EV 1) £0TEQEWTAL.

A6éa. Kat vov.

X@eg ovvebantounv ool
XQLoTé OLVEYEIQOHAL OT|HEQOV
AVOOTAVTL LOL, OUVETTAVQOVUNV
Yot x0¢g, avtog upe ovvdofaoov
Ywtno, &V T1) Pacideia Lov.

Katabasia
Erster Ton

Auferstehungstag ist heute: Lasst
Licht uns werden, all ihr Volker!
Pascha ist, Pascha des Herrn! Denn
vom Tode zum Leben und von der
Erde zum Himmel hat uns Christus,
unser Gott, gefiihrt, die wir das Sie-
geslied singen.

hristus ist erstanden von den To-

ten! Durch den Tod hat Er den
Tod zertreten und denen in den Gra-
bern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewig-
keit zu Ewigkeit.

uferstanden aus dem Grabe,

wie Er vorhersagte, gab Jesus
uns das ewige Liebe und das grofse
Erbarmen.

Dritte Ode

ommt, lasst neuen Trank uns

trinken, nicht aus unfruchtba-
rem Felsen, sondern die aus Christi
Grab entstromende Quelle der Un-
verganglichkeit, in dem wir Kraft
erlangen.

Troparien

Ehre sei Deiner
heiligen Auferstehung, Herr!

eute ist alles mit Licht erfullt:

Himmel, Erde und die Unter-
welt. Es feiere also die ganze Schop-
fung die Auferstehung Christi, in
der sie gegriindet ist.

Ehre. Jetzt und.

estern war ich mit Dir begra-
ben, Christus! Heute werde ich
mit Dir, dem Auferstandenen, aufer-
weckt. Gestern wurde ich mit Dir ge-
kreuzigt, Du aber verherrliche mich



Katapaoiax
"Hxog o’

Agfne TIOHA THWHEV KALVOV, OUK
€K TETQAC AYOVOU TEQATOVQ-
yovpevov, aAA” apBagoiag mnyny,
€K Ta(pov opponoavtoc Xolotov,
&v @ otepeovpeda.

XQLOT(‘)Q AVEQTN €K VEKQWV,
Oavatw Odvatov ﬂamcag,
KAl TOLg €V TOlg pvNpaot, Cwnv
XAQLOAEVOG.

Avaaw&g 0 Inoovganotov tagpov
KaBwe mQOoELTEY, EDWKEV TIHLV
TV alwviov Conv katl péya €Agoc.

“Ymakor)
"Hxog &’

I IQO)\a[SOUOaL Tov 0080V al
megl Maguap, xal eboovoat

tov AtBov amokvAwoOévta Tov
LVILATOG, TTKOVOV €K TOD AYY€AOL:
Tovev PTL aidiw vagxovTa, peta
VEKQWV T Cnftevce ws avBowrov;
pAémete EVIaQL omdQyava:
OQALETE, KAL T KOOUW KNOLEATE,
ws MY€bn o KUQLog, Bavatwoag
tov Bavatov: ot vmagxet Oeov
Yiog, tov 0@wCoVTOG TO YEVOS TV
avOpowmwv.

QoM o’
’E i me  Belac  @uAaxmg,
Gem/oQog Apparovy,

oMW Hed” NUOV KAl OEKVUTwW,
PaETPOQOV AYYEAOV, dDATIQLUIWS
Aéyovtor  YLNUEQOV OWTNOLX  TQ
KOO, OtL Avéotn XQLotog g
TTAVTOOVVAOG.

mit Dir, Erloser, in Deinem Reich.

Katabasia
Erster Ton

ommt, lasst neuen Trank uns

trinken, nicht aus unfruchtba-
rem Felsen, sondern die aus Christi
Grab entstromende Quelle der Un-
verganglichkeit, in dem wir Kraft
erlangen.

hristus ist erstanden von den To-

ten! Durch den Tod hat Er den
Tod zertreten und denen in den Gra-
bern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewig-
keit zu Ewigkeit.

uferstanden aus dem Grabe,

wie Er vorhersagte, gab Jesus
uns das ewige Liebe und das grofse
Erbarmen.

Hypakoe

Vierter Ton

Die Frauen mit Maria kamen dem
Tagesanbruch zuvor, fandenden
Stein vom Grabe weggewalzt und
horten vom Engel: IThn, der wohnt
im ewigen Licht, was sucht ihr Ihn
bei den Toten wie einen Menschen?
Seht doch die Grabtiicher! Lauft und
verkiindet der Welt, dass erstanden
ist der Herr, dass Er getotet hat den
Tod. Denn Er ist der Sohn Gottes, der
errettet das Menschengeschlecht.

Vierte Ode

uf der Gotteswache stehe Haba-

kuk, der Gotteskiinder, nun mit
uns und er zeige uns den lichtstrah-
lenden Engel, der mit klarer Stimme
spricht: Heute geschah der Welt Er-
losung, denn auferstanden ist Chris-
tus als Allmachtiger!



Toomagix

Ao&a ) ayla
Avaotaoet Xov, Koopte.

Quev  Hév, G duxvolEay,

™y tagBevevovoay  vndvy,
mepnve XQLoTog, @ PoTog 65
AHVOG TIQOOTYOQELTAL, AHWUOG DE,
WS AYELOTOG KNALDOG, TO NUETEQOV
Ilaoxa, wat wg Oeog aAnOng,
TéAELOC AéAekTalL.

AOéa.

c EVIXVOL0G dpvog, o)

€VAOYOVHEVOS NULY, OTEPAVOS
XQNOTOG €KOLOLWG, VTIEQ TAVTWY
tébvta, Iaoxa w0 kabagtotov,
Kal avBIg €K TOL TAPOL WEALOG,
duaoovvng Nutv EAapdev fALog.

Kat vov.

Beomatwo pev Aavid, 1O
TS OKwdOLS KIBwToL HAato
OKIQTWV, O Aaog d¢ Tov Beov O
AYL0G, TNV TWV CUHBOAWY EKBaOLY,
0QWVTEG, eLPEAVOWHEV EVOEWS, OTL
avéotn XQLoTog We MAVTOOVVAMOG.

Katapaoiax
"Hxog o’
’E i me  Belac  @uAaxmg,
Gem/ogog Apparovy,

oMW Hed” NUOV KAl OEKVUTwW,
PaETPOQOV_AYYEAOV, dDATQLUIWS
Aéyovtor  YLNUEQOV OWTNOLX  TQ
KOO, OtL Avéotn XQLotog g
TTAVTOOVVAOG.

QLOTOC  AVEQTN €K VEKQWV,

Oavatw Odvatov ﬂamcag,
KAl TOLg €V TOlG pvNpaol, Cwnv
XAQLOAEVOG.

Troparien

Ehre sei Deiner
heiligen Auferstehung, Herr!

Is Knabe den jungfraulichen

Schofs offnend erschien Chris-
tus. Als Sterblicher aber wird Er das
Lamm genannt: Ein untadeliges, frei
von Makel, unser Pascha. Und als
wahrer Gott heifst Er der Vollkom-
mene.

Ehre.

Wle ein einjahriges Lamm, das
willig den Opferkranz tragt,
lief Christus sich freiwillig fiir a le
opfern, als das reinigende Pascha.
Und so erstrahlte aus dem Grabe die
schone Sonne der Gerechtigkeit.

Jetzt und.

er Gottesahne David spielte

tanzend vor der zeichenhaften
Bundeslade. Wir aber, Gottes heili-
ges Volk, die wir der Vorausbilder
Erfiillung sehen, lasset uns frohlich
sein in Gott, denn auferstanden ist
Christus als Allmachtiger.

Katabasia
Erster Ton

uf der Gotteswache stehe Haba-

kuk, der Gotteskiinder, nun mit
uns und er zeige uns den lichtstrah-
lenden Engel, der mit klarer Stimme
spricht: Heute geschah der Welt Er-
losung, denn auferstanden ist Chris-
tus als Allmachtiger!

hristus ist erstanden von den To-

ten! Durch den Tod hat Er den
Tod zertreten und denen in den Gra-
bern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewig-
keit zu Ewigkeit.



Avaaw&g 0 Inoovgamotov tagpov
KaBwe TOELTEY, EDWKEV TIHLV
TV alwviov Conv kat péya €Agoc.

'Qom €
oBpiowpev  0pBoov  Pabéoc,
KAL VTl pHOUQOL TOV DUVOVY,
mEOCOIoWEY  TQ AeomoT), KAl

XoLotov 0 ope@a OLKALOOTVVNG
NAwov, maot Conv avateAdovia.

Toomagix
Ao&a ) ayla
Avaotaoet Xov, Koote.

Tnv AUETQOV 00V ELOTAY X Vi,
Tl TOL  Aov G&LQaLg,

ovvexopevor  0edOQKOTEG,  TIQOG
O @uc  mmetyovio  XQLOTE,
ayaAdopevw — TOdL, ITaoxa

KQOTOUVTEG ALWVIOV.
Ao6éa. Kat vov.

I Iros)\@wpsv Aapmadneogoy,
mEOIOVTL  XQOoTw €K

TOU UVIHATOS, WS VUHQILW, Kal
OUVEOQTATWHEV TS  PLAEOQTOLS
taéeoy, Ilaoxa ®eov 10 owtnlov.

Katapaoiax
"Hxog o’

OQGQLGwpev 0pbgov  Pabiog,
KAL AVTL pHOUQEOL TOV DUVOY,
mEOCOIoWEY  TQ AeomoT), KAl
Xolotov 0 ope@a OLKALOOTVVNG

NAov, maot Conv avateAdovia.
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uferstanden aus dem Grabe,

wie Er vorhersagte, gab Jesus
uns das ewige Liebe und das grofse
Erbarmen.

Fiinfte Ode

Dem frihen Morgen lasst uns
entgegeneilen, doch statt Salbol
lasst uns Lobgesang dem Gebieter
bringen. Und wir werden Christus
schauen, die Sonne der gerechtig-
keit, die allen das Leben spriefSen
lasst.

Troparien

Ehre sei Deiner
heiligen Auferstehung, Herr!

Is die in den Banden der Un-

terwetl gefangen Gehaltenen
Deine unermessliche Barmherzig-
keit erblickten, eilten sie zum Licht,
Christus, das ewige Pascha frohlich
tanzend zu preisen.

Ehre. Jetzt und.

Lasset uns Lampen tragen und
friihmorgens Christus entgegen-
eilen wie einem Brautigam aus dem
Grabe, und mit den das Fest lieben-
den Engelsscharen das erlosende
Pascha Gottes feiern.

Katabasia
Erster Ton

Dem frihen Morgen lasst uns
entgegeneilen, doch statt Salbol
lasst uns Lobgesang dem Gebieter
bringen. Und wir werden Christus
schauen, die Sonne der gerechtig-
keit, die allen das Leben spriefien
lasst.



QLOTOC  AVEQTN €K VEKQWYV,
Oavatw Odvatov ﬂamcag,
KAl TOLg €V TOlg pvNpaot, Cwnv

XAQLOAMLEVOG.

Avacw&g 0 Inoovg amotov tagpov
KaBwe TOELTEY, EDWKEV TIHLV

TV alwviov Conv kat péya €Agoc.

Qon G’
Kam)\@ eg €V TOLC KATWTATOLS mg
e Kol GUV&TQLL!)ag pox)\ovg
aLwvIiovg, KaToxovg nenebnpevwv
XQLO‘T€ Kaltom 1eQog, wg €K KN TOVG
Twvag, é€aveotng Tov tagov.

Toomagix

Ao&a ) ayla
Avaotaoet Xov, Koote.

(I)v/\a&xg T ONUAVTQA  0QX
Xoote, eEny€pbng tov taov,
o tac kAeic g IapbBévouv un
ALUNVALLEVOS €V TQ TOKW OO0V, KAl
AvEWEQG TULY, HocQaéaLGov TG
nv/\ag

Ao6éa. Kat vov.

WTEQ MOV TO CV Te Kal abutov,

5

L&Qeiov WG @eog, OEAVTOV
acovmwg, TIQOTAY YWV TW HO(TQL
vaavegm(mg, ﬂayysvr] TOV

AdAY, AVAOTAG EK TOV TAPOU.

Katapaoiax
"Hxog o’

I< atNADEC £V TOLC KATWTATOLS TG
NS, kat ovvetoupag HoxXAoLg

aLwv LOUC, KGKTOXOUQ 7'(87'(861] HEVOOV
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hristus ist erstanden von den To-

ten! Durch den Tod hat Er den
Tod zertreten und denen in den Gra-
bern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewig-
keit zu Ewigkeit.

uferstanden aus dem Grabe,

wie Er vorhersagte, gab Jesus
uns das ewige Liebe und das grofse
Erbarmen.

Sechste Ode

n die Welt unter der Erde stiegst

Du hinab, Christus, und hast die
ewigen Riegel zerbrochen, die die
Gefangenen festhielten. Doch am
dritten Tag bist Du, wie ein Jonas
aus dem Wal, hervorgestiegen aus
Deinem Grab.

Troparien

Ehre sei Deiner
heiligen Auferstehung, Herr!
Dle Siegel bewahrtest Du unbe-
schadigt, Christus, als Du auf-
erstandest aus dem Grabe wie Du
auch bei Deiner Geburt den Schrein

der Jungfrau nicht versehrtest, und
geoffnet hast Du uns die Pforten des

Paradieses.
Ehre. Jetzt und.
Mem Erloser, Du lebendiges Op-
fer, das nicht geschlachtet wer-
den durfte, der Du als Gott Dich
Selbst freiwillig dem Vater darge-
bracht, und den Adam, den Urah-
nen aller, mit auferweckt hast, Du
bist aus dem Grabe auferstanden.

Katabasia
Erster Ton

n die Welt unter der Erde stiegst
Du hinab, Christus, und hast die
ewigen Riegel zerbrochen, die die



XQ LOTE, KO(LTQLT] HeQog, wg €K K1 TOVG
Towvag, e€avéotng Tov tagov.

QLOTOC  AVEQTN €K VEKQWYV,
Oavatw Odvatov ﬂamcag,
KAl TOLg €V TOlg pvNpaot, Cwnv

XAQLOAMLEVOG.

Avacw&g 0 Tnoovg aro tov tapov
KaBwe TOELTEY, EDWKEV TIHLV

TV alwviov Cwnv katl péya €Agoc.

Kovtakiov tov [Taoxa

"Hxog mA. d’
L kai  &v  tapw KkatABec
AOd&vate, aAAa 10U  A&dov

KaBeideg TV dOVALLY: KALAVEOTNG
wg viknTg, Xotote 0 Oedg, yvva%
Muvoo@ooorig pOeyEapevog,
XO(LQETE KAL TOLS Y01 ATCOGTO)\OLg
EQNVNV  dWEOVHEVOS, O TOLG
TLECOVOL MAQEX WV AVATTAOLY.

‘O Oixog

Tov mo NAiov "HAlov ddvavta

TOTE €V TAPW, TEOéPBaoay
mEog  0pBoov,  exlnrovoal  wg
N péoav, MLQogoQoLKOAL, KL TTROG
aAAnAac eBowv- D eidat, devte Toig
agwpaoty  vmadeipwuev,  LoOpX
Cam@oQov kat TeBappEVOV, 0aQKX
AVIOTWORY  TOV  TAQATIEOOVTX
AdGM, KelUEVOV €V TQ pvnuatt
AYWHEV, OTEVOWHEV, WOTEQ Ol
Mayor,  kat  TQOOKLVHOWHEY,
KQL  TIQOOKOUIOWUEV T HOQX
WS dWOA, TQ HUN) €V OTAQYAVOLS,
GAN &V owvdovL evelAnuéveor
KAl KAQUOWHEY, KAL KQAEWHEV:
Q) Ae¢omota, €€eyéobnt, O Tolg
TLEOOVOL TTAQREX WV AVATTAOLV.
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Getangenen festhielten. Doch am
dritten Tag bist Du, wie ein Jonas
aus dem Wal, hervorgestiegen aus
Deinem Grab.

hristus ist erstanden von den To-

ten! Durch den Tod hat Er den
Tod zertreten und denen in den Gra-
bern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewig-
keit zu Ewigkeit.

uferstanden aus dem Grabe,

wie Er vorhersagte, gab Jesus
uns das ewige Liebe und das grofse
Erbarmen.

Osterkontakion
Achter Ton

bgleich Du ins Grab hinabge-

stiegen bist, Unsterblicher, hast
Du doch die Macht der Unterwelt
gebrochen und bist auferstanden als
Sieger, Christus, unser Gott, der Du
zu den Myrontragerinnen gesa?c
hast: Freut euch! Deinen Aposteln
hast Du den Frieden gegeben, Du
hast den Gefallenen c%le Auferste-
hung geschenkt.

Oikos

hn, Der vor der Sonne als Sonne

unterging im Grab, suchten die
Myrontragerinnen wie den Tag vor
dem Morgengrauen. Zu Ihm eilten
sie und riefen einander zu: O Freun-
dinnen, kommt, lasst uns mit duf-
tendem Ol salben den Leib Dessen,
der das Leben hervorquellen lasst
und doch im Grabe liegt und den
gefallenen Adam erweckt. Lasst uns
eilig gehen und wie die Weisen an-
beten und Geschenke IThm darbrin-
gen, der nicht mit Windeln, sondern
mit Grabtiichern umwickelt ist.
Lasst uns weinen und rufen: Stehe
auf, Gebieter, denn Du gewahrst
den Gefallenen die Auferstehung!



Lvva&aglov

Tn I®" tov avtov unvog, pvnun
tov  Ayilov Iepopaptuveog
[lagvovtiov.

T avt Nuéoa, pvnun tov Aytov
Magtvog ©godweov tov ev IT€oyn
Tng [appuAiac.

Tn avt) fuéoq, N Ayia Magtug
OAinma, 1 pnme tov  Ayiov
BOe0dwov, LipeL TeAelovTat,

Tn avt) Nuéoa, ot Aytot Zwkoatg
Kal Alovoolog, AOyxn tewOévreg,
TeAelovvTAL
Tn oq/ux Kot peyaAn Kvouakn tov
[aoxa, avmyv myv Cwngpogov
Avaotaowy eogtalopev tov Kvpiov
Kal @eoL kal Lwtnog Nuwv Inoov
Xplotov.

Lrixol.

XQLOTOQ kateABwv mog maAnv
Adov  povog, AaPwv avnAbe
TMOAAX TG VKNG OKVLAQ.

Ava r] 60&,0( KAl TO KQaTog eLg
TOUC ALWVAC TWV ALOVWV. ApMV.

AVO(O‘TO(O‘LV Xolotov Beaoapievoy,
mooKkLVowHEV Aylov Kvglov
Inoovv, tov povov avapagmrov.
Tov ~ Xrtavgov — Xov,  Xouotg,
TQOOKUVOUUEV KAl TNV Qyiav
OV AVAOTAOLY  DUVOUUEV KAl
6oEaCopev LU yap el Oeog nuav,
SKTOC oov &AAoV ovk oldapev, TO
ovoua Xov ovoupalopev. Aevte
TAVTEG OL TUOTOL, TTQOTKLVIOWUEV
TV TOUL XQLOTOL ayiav AVAotaoLy:
Dov ya NABe dux tov Lraveov,
Xaoa €v O0Aw @ KOOpW. Ax
7'(0(\/’[0@ ev)\oyovxmeg TOV KUQLOV
UUVOULEV TNV avaoTtaoy Avtol:
LTAVQOV YAQ LTOUEVAG O THAG,
Oavatw Oavatov wAeoev.
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Synaxarion

Am 19. des Monats gedenken wir
des hl. Martyrers Paphnutios.

An diesem Tag gedenken wir des
hl. Martyrers Theodor aus Perge in
Pamphylien.

An diesem Tag gedenken wir der
heilige Martyrerin Philippa, der
Mutter des heiligen Theodor.

An diesem Tag gedenken wir der
Heiligen Sokrates und Dionysos, die
durch die Lanze das Martyrium er-
litten.

Am heiligen und hohen Oster-
sonntag feiern wir die leben-
spendende Auferstehung unseres
Herrn und Gottes und Erlosers Jesus
Christus.

Verse

Christus stieg allein zum Kampf
mit dem Hades hinab und kam
wieder herauf, nachdem Er viel Beu-
te genommen hatte.

hm sei die Ehre und die Macht von
Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen.

Die Auferstehung des Herrn ge-
schaut, lasstuns anbeten den hei-
ligen Herrn Jesus, den einzig Sitind-
losen. Vor Deinem Kreuz, Christus,
fallen wir nieder und Deine heilige
Auferstehung preisen und verherr-
lichen wir; denn Du bist unser Gott,
aufier Dir kennen wir keinen ande-
ren und Deinen Namen rufen wir an.
Kommt herbei, alle Glaubigen, lasst
uns lobpreisen die heilige Auferste-
hung Christi, denn siehe: durch das
Kreuz ist Freude in die ganze Welt
gekommen. Den Herrn wollen wir
uber alles loben, und preisen Seine
Auferstehung, denn durch Sein Lei-
den am Kreuz hat er fiir uns den Tod
durch den Tod vernichtet.



Avacu‘xg 6 Tnoovg amo Tov
TAPOV, KaBwg TIQOELTIEV,
EOWKEV ULV TNV alwviov Cwn)v, Kal
Héya EAeog.
’Qaf] C’

[Matdac ek kapivov QUoAEVOC,

YEVOUEVOS avBQWTOG, TMAOXEL
WG GVT]T(’)Q, Kat Owx mabovg TO
Ovnov, apBagoiag evovel

EVTIQETTELAV, O HOVOG EVAOYNTOG TV
[atéowv, @eog Kol UTTEQEVOOEDC.

Toomagix

Ao&a ) ayla
Avaotaoet Xov, Koote.

rvvaLKeg pew& Hopwv 680(()@0\/8@,
OTILOW OO0V eégapov OV 0¢& wg

Ovntov, peta dakuwv eCntovy,
TEOOEKLYNOAV  Xalgovoal Cwvta
Oeov, katIlaoxa 1o puotikov ooig
Xotote Madnrtaig evnyyeAioavro.

A6

AVATOL €0QTACOUEV VEKQWOLY,

Awdov v kabaigeoty, aAAng
potng, g aiwviov  amaxny,
KAl OKIQTWVTEG VUVOLUEV  TOV
ALTIOV, TOV _HOVOV EDAOYNTOV TV
[Tatépwv, Oeov kat VTTEQEVOOLOV.

Kat vov.

(Qg 6Vng leoa kal naveoQTog,
avm 1l OWTNEG, VUE Kol
(owcocvyng, i /\ocpTcQO(poQov
NuéQas, g yngewg ovoa
ﬂQooq/ye oG, €V T TO AXQOVOV
Pws, €K TAPOL TWHATIKWS TIAOLY

emtEAapdev.

Tng

Katapaoiax

[adac exrapivov QUGapsvog,
YeVOUEVOS avOQWTOg, MAT)XEL
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uferstanden aus dem Grabe,

wie Er vorhersagte, gab Jesus
uns das ewige Liebe und das grofse
Erbarmen.

Siebte Ode

Der die Jinglinge aus dem Feu-
erofen einst befreite, Er wird
Mensch und leidet wie ein Sterbli-
cher. Doch umkleidet Er das Sterbli-
che durch Sein Leiden glorreich mit
Unsterblichkeit, der allein gepriese-
ne und uber alles verherrlichte Gott
unserer Vater.

Troparien

Ehre sei Deiner
heiligen Auferstehung, Herr!

ie gottseligen Frauen eilten mit

Salbol zu Dir. Ihn, den sie als
einen Toten unter Tranen suchten,
Ihn beteten sie voll Freude als den
lebendigen Gott an, und kiindeten
das Geheimnis des Pascha Deinen
Jingern, Christus.

Ehre.

es Todes Sterben feiern wir, die

Absetzung des Hades, den An-
fang eines anderen Lebens, des ewi-
gen, und wir besingen jubelnd den
Urheber, den allein Hochgelobten,
den Gott der Va ter, den Hochver-
herrlichten.

Jetzt und.

Wahrlich heilig und hochfestlich
ist diese heilbringende und
lichtglanzende Nacht. Sie ist die Ver-
kiinderin des hellstrahlenden Aufer-

stehungstages, an dem das urewige
Licht aus dem Grabe leiblich auf-
leuchtete.

Katabasia

Der die Jinglinge aus dem Feu-
erofen einst befreite, Er wird



WG GvnTog, Kat owx maBovg TO
Ovntov, apBagoiag evovel
81)7'(@87'(8 LoV, 0 povog stoynTog TV
ITatépwv, Oe0g kal LTTEQEVOOEDG.

QLOTOC  AVEQTN €K VEKQWYV,

Oavatw Odvatov ﬂamcag,
KAl TOLg €V TOlg pvNpaot, Cwnv
XAQLOAEVOG.

Avaaw&g 0 Tnoovg aro tov tapov
KaBwe TOELTEY, EDWKEV TIHLV
TV alwviov Cwnv katl péya €Agoc.

Qo
Avm 1 KANTI) KAt aylx Nuéoa, 1

piot v Lappatwy, 1 Pactdic
KAl KLELX, €0QTWV  €0QT1), Kal
TAVIYVQIG  E0TL TAVIYUQEWY, €V
1) evAoyovpev XQLOTOV &lg TOLG
alwvag.

Toomagix

Ao&a ) ayla
Avaotaoet Xov, Koote.

AEUTE TOU KAVOL TG apméAov
yevvn HATOg (S O¢ uxg
EVPEOOVVNG, €V TN EVOTHQW TUEQA
TG €YEQUEWS, PATIAEIAG TE XQLOTOV
KOLVWVNOWHEV, DHVOUVTEG AVTOY,
w¢ Oeov elg TOLS AlwvAg.

A6

QOV KUKAQ Tovg opBaApovg

cov  Tiov  kai de  DOL
YaQ nraot ooy, Beopeyyelc wg
PWOTNQES, €K DLOHWY KAL ﬁoQQa
Kal BaAaoong, kat €Qag T TERVA
oov év ool ev/\oyov\mx Xolotov
el Toug alwvac.

Kat vov.
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Mensch und leidet wie ein Sterbli-
cher. Doch umkleidet Er das Sterbli-
che durch Sein Leiden glorreich mit
Unsterblichkeit, der allein gepriese-
ne und uber alles verherrlichte Gott
unserer Vater.

hristus ist erstanden von den To-

ten! Durch den Tod hat Er den
Tod zertreten und denen in den Gra-
bern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewig-
keit zu Ewigkeit.

uferstanden aus dem Grabe,

wie Er vorhersagte, gab Jesus
uns das ewige Liebe und das grofse
Erbarmen.

Achte Ode

ies ist der ersehnte und heilige

ag, der erste, Konig und Herr

aller Sabbate, die Feier der Feiern ist

das Fest der Feste, an dem wir Chris-
tus preisen in Ewigkeit.

Troparien

Ehre sei Deiner
heiligen Auferstehung, Herr!

Kommt, lasst uns teilnehmen
an der neuen Frucht des Wein-
stocks, an der gottlichen Freude an
diesem besonderen Tag der Aufer-
stehung, am Reiche Christi. Ihn be-
singen wir als Gott in Ewigkeit.

Ehre.

rhebe deine Augen ringsum,
Zion, und schaue: Denn siehe, es
kommen nun zu dir wie gotterleuch-
tete Sterne vom Westen und Norden,
vom Stiden und Osten deine Kinder,
in dir Christus preisend in Ewigkeit.

Jetzt und.



I IaTeQ TAVTOKQATOQ, Kat A0Ye,
kot Ivevua, towoty éviCopévn,

€V LTOOTACETL PUOLS, LTEQOVOLE
kol vrtéBee eig Le Pefamntiopeda,
Kal X& €VAOYOULUEV, EIC TAVTAG
TOUG ALWVAG.

Kartapaoiax
"Hxog o’

Avm 1 KANTI) KAt aylx NuéQa, 1
piot v Lappatwy, 1 Paoctdic
KAl KLELX, €0QTWV  €0QT1), Kal
TAVIYVQIG  E0TL TAVIYUQEWY, €V
1) evAoyovpev XQLOTOV &lg TOLG
alwvag.

QLOTOC  AVEQTN €K VEKQWYV,

Oavatw Odvatov ﬂamcag,
KAl TOWG €V TOIG UVNpAot, Cwnv
XAQLOAUEVOG.

Avaaw&g 0 Inoovg amotov tagpov
KaBwe moELTEY, EDWKEV TIHLV
TV alwviov Cwnv katl péya €Agoc.

'Qom 0’
D{Ieya)\vvov puxr) Hov, TOV
e@e)\ovmwg naxlovia  Kal
TaAPéEVTA Kol cEavaotavia

TOUHEQOV £K TAPOU.
wtiCov,  @wtiCov 1 = Véx

IEQOUO‘O(AT] e T) yag docaKvpiov
ETL 0€ AVETELE. XOQEUE VOV, Kai
AYXAAOL Ziwv, oL dE ayvn, TEQTIOV
Oc0TOKE, £V TM) £YEQOEL TOV TOKOU
oov.
Meya)\vvov Jpuxr) Hov  TOV
ECOVAOTAVTA, TOUIUEQOV EK
TAPOV, XQLOTOV TOV CwodOTNV.
wtiCov,  @wtilov 1 Véx
IEQOUO‘O(AT] e T) yag docaKvpiov
ETIL 0€ AVETELE. XOQEUE VOV, Kai
AYXAAOL Liwv, oL & ayvn, TEQTIOV
Oc0TOKE, £V TM) £YEQOEL TOV TOKOU
oov.
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Allméichtiger Vater und Wort und
Geist! Dreieinig im Wesen die
Natur, tiber alles Sein erhaben und
allgottlich! Auf Dich sind wir getauft
und Dich preisen wir in alle Ewig-
keit. Wir loben, preisen und Verelg-
ren den Herrn.

Katabasia
Erster Ton

ies ist der ersehnte und heilige

ag, der erste, Konig und Herr

aller Sabbate, die Feier der Feiern ist

das Fest der Feste, an dem wir Chris-
tus preisen in Ewigkeit.

hristus ist erstanden von den To-

ten! Durch den Tod hat Er den
Tod zertreten und denen in den Gra-
bern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewig-
keit zu Ewigkeit.

uferstanden aus dem Grabe, wie

Ervorhersagte, gab Jesusunsdas
ewigeLiebeund dasgrofse Erbarmen.

Neunte Ode

Erhebe, meine Seele, Thn, der aus
freiem Willen gelitten hat und be-
graben wurde und am dritten Tage
aus dem Grabe auferstanden ist.

Werde Licht, werde Licht, neu-
es Jerusalem, denn die Herr-
lichkeit des Herrn ging auf tiber dir.
Tanze und juble, Sion, du aber, reine
Gottesmutter, schmticke dich ob der
Erweckung deines Kindes.
Erhebe, meine Seele, den am drit-
ten Tage aus dem Grabe erstan-
denen Christus, den Lebensspender.
Werde Licht, werde Licht, neu-
es Jerusalem, denn die Herr-
lichkeit des Herrn ging auf tiber dir.
Tanze und juble, Sion, du aber, reine
Gottesmutter, schmticke dich ob der
Erweckung deines Kindes.



XQLGT(‘)Q t0 Kawov Ilaoxa, t0
CwoBvtov Ovua, dpvog Oeov O
alpwV TNV ApaQTiory KOOHUOU.

Oelag, w @piAng, y)\vKUTamg

oL wvne  ped’  Muwv
aevdws ya, ermyyedw éoeoday,
HEXOL TEQUATWYV aiwVOog XQLOTE:
nv ol moTol, ayKUQav EATIIOOC,
KATEXOVTEG AYAAAOUED .

Zn HEQOV TIATK KTLOIG oq/a)\)\eTaL
KaL xadpet, 6Tt XQLotog aveat,
Kol &dNG €0KLAEVON.

Oelac, @ @piAng, y)\vKUTamg

You @wvne  ped  Muov
aevdws yag, ermyyedw éoeoday,
HEXOL TEQUATWYV  atiwVOog XQLOTE:
NV ol mToTol, aykveav EATIdOG,
KATEXOVTEG éq/oc/\)\épaea.

AOéa.
Hov,

D 1 gyaAvvov puxn
™C  TOLOLTOOTATOV, Kot

0(6L0(LQ€TOU ©e01NTOG TO KOATOG.
[laoxa 70 psya Kol
leowtatov, Xowoté: @ oopin
kat Adye, Tov Beov kat dVVAHIG:
didov Mty EKTUTIWTEQOV,  TOU
UETAOXELY, €V TI) AVEOTIEQW THEQQ
™G Baokelag oov.

Kat vov.
QLQE, [lapBéve, XOQE,
Xawe  evAoynuévny,  xaige

dedOEATUEVT), 0OG YaQ Y10¢ avEoT
TOU)HEQOG €K TAPOU.

[laoxa 70 psya Kol

leowtatov, Xowoté: @ oopin
kal Adye, tov Beov kal duvapc:
didov MtV EKTUTIWTEQOV, ~ LOV
UETAOXELY, €V TI) AVEOTIEQW THEQQ
™G Baolelag Xov.
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hristus, Du bist das neue Pascha,

das lebendige Opfer und Lamm
Gottes, das hinwegnimmt die Siin-
den der Welt.

Deine gottliche, Deine liebe,

Deine stifSeste Stimme! Mit uns
bis zum Ende der Zeiten zu sein,
versprachst Du untriiglich, Christus.
Dies haben wir Glaubige als Anker
der Hoffnung, lasset uns frohlich
sein.

Heute jubelt und freut sich die
ganze Schopfung, denn Chris-
tus ist erstanden und die Unterwelt
wurde gepliindert.

Deine gottliche, Deine liebe,

Deine stifSeste Stimme! Mit uns
bis zum Ende der Zeiten zu sein,
versprachst Du untriiglich, Christus.
Dies haben wir Glaubige als Anker
der Hoffnung, lasset uns frohlich
sein.

Ehre.

Meine Seele erhebe die Macht der
dreieinigen und unteilbaren
Gottheit.
O grofies und heiligstes Pascha,
Christus! O Weisheit und Wort
Gottes und Kraft! Gib uns, als sehr
getreues Abbild teilzuhaben an Dir
am abendlosen Tage Deines Reiches.

Jetzt und.

Freue dich, Jungfrau, freue dich!
Freue dich, Gesegnete. Freue
dich, Ruhmreiche: Denn dein Sohn

ist am dritten Tag auferstanden aus
dem Grab!

O grofies und heiligstes Pascha,
Christus! O Weisheit und Wort
Gottes und Kraft! Gib uns, als sehr
getreues Abbild teilzuhaben an Dir
am abendlosen Tage Deines Reiches.



Katapaoiax
"Hxog o’

Avyyelog epoa (a)

kexaortwpevn, AyvnllagBéve,
XALQE, KAL TIAALY €QW, XXIQE, O 0OG
Y10g AVEOTI TOUUEQOS €K TAPOU.

wtiCov,  @wtiCov 1 véx

IEQOUO‘O(AT] e T) yag docaKvpiov
ETL 0€ AVETELE. XOQEUE VUV, Kai
AYAXAAOL Liwv, oL dE ayvn, TEQTIOV
Oc0TtOKE, €V TM) £YEQOEL TOV TOKOU
oov.
XQLOT(‘)Q AVEQTN €K VEKQWV,

Oavatw Odvatov ﬂamcag,
KAl TOWG €V TOIG UVNpaot, Cwnv
XAQLOAMEVOG.

Avaaw&g 0 Inoovg amotov tagpov
KaBwe moELTEY, EDWKEV TIHLV
TV alwviov Cwnv katl péya €Agoc.

'E€anooteidagrov tov Ilaoxa
THXO; [‘3’

Za oKL LMVWwoag wg Bvntog, o
Baolevc kai Kbgrog, tompeog
ecaveatg,  Adap  eyeloac €K
pOooag, kat katagynoag Bavatov,
[Taoxa g apbagoiag, Tov kooHoL
oWTNOLOV. (K V")

Aivol

"Hxog o’
[laoa mvon aiveoatw tov Kvpiov.
Alverte tov Koplov éx Twv ovpavov:

AVELTE aDTOV ETTL TalC OVVAOTELNLC
avTov, alvelte avToV Kata 10 TtANOog
NG Ueyadwovvne avtov.
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Katabasia
Erster Ton

Der Engel rief der Begnadeten zu:
Reine Jungfrau, freue dich, und
nochmals sage ich: Freue dich! Denn
Dein Sohn ist am dritten Tage aus
dem Grab erstanden.

Werde Licht, werde Licht, neu-
es Jerusalem, denn die Herr-
lichkeit des Herrn ging auf tiber dir.
Tanze und juble, Sion, du aber, reine
Gottesmutter, schmticke dich ob der
Erweckung deines Kindes.

hristus ist erstanden von den To-

ten! Durch den Tod hat Er den
Tod zertreten und denen in den Gra-
bern das Leben geschenkt. Priester:
Jetzt und immerdar und von Ewig-
keit zu Ewigkeit.

uferstanden aus dem Grabe,

wie Er vorhersagte, gab Jesus
uns das ewige Liebe und das grofse
Erbarmen.

Exaposteilarion von Ostern
Zweiter Ton

em Fleische nach entschlafen

wie ein Toter, bist Du auferstan-
den, Konig und Herr, am dritten
Tage, nachdem Du Adam aus der
Verganglichkeit erweckt und den
Tod vernichtet hast. O Pascha der
Unverganglichkeit und der Welt Exr-
1osung. (3x)

Lobpreisungen
Erster Ton
Alles was Odem hat, lobe den Herrn!

Lobet den Herrn in den Himmeln, lobet
Ihn in den Hohen.

Lobt Ihn ob Seiner michtigen Tateﬁ;
lobt Ihn nach der Fiille Seiner Macht.



N uvoouév  cov  Xowoté, TO

OWTTQLOV na0og, Kol
O0EALOUEV OOV TNV AVAOTACLV.

Alvelte avtov év fixw caAmiyyoc,

aivelte avtov &v padtnpio kal

xktOapa.

YtavQov  vropelvag,  Kral

Jtov  Bavatov  katagynoag,
KAl avaotag €K TV VEKQWY,
eipnvevoov NuUwy v Cwnv Koote,
WG HOVOG TTAVTODVVAOG.

Alvelte avtov v TU}JT(O(VCL) Kol )(Opa)
QLVELTE AVTOV EV )(opéatg Kol Op)/OCVO)

¢ tov adnv OKLAEDOAG, KAl TOV

avBowmov  avaomoag, 1T
avaotacel 0ov XQLoTE, AElwoov
nuag v kabaoa kaediq, vuvety
Kat d0oéalewv Xe.

Alvelte auTov v kvupadoLe evnyole,
alvelte avtov &v kvupalotg
aladaypov.

[laoa von) aiveoatw Tov Kvpiov.

Tnv Oeompemnoov OvyKaTa[SaGLv
doéalovrteg, vpvovpev lof3
Xolote:  etexOne ex  Ilapbévov,
KAl awaLOTog VTINOXES TW HaTQL
EmtaBec g av@gwnog, KAl acovcnwg
vnepewag choa)@ov ocveo*mg
€K TOVL Ta(pov wg €K na(jwcbog

Qoe)\ewv lva 0WOT)G TOV KOOHUOV*
Kvote do&a oo

Ltixnoa tov Ilaoxa
"Hxog mA. o’

Ltix. a. Avaot)tw 0 Oeog, Kal
daxokopmoOntwoav ot €x0Opol
avTOL, kKal  PLUYETWOAV — ATO
TEOOWTIOLV  AVTOV Ol HIOOVVTEG
avToOV.

aoxa  leQov npw Gﬂpegov
avadédektal Hacrxa KALov,
Avywov- Tlaoxa },LUO‘TLKOV Haaxa
navoeBaouov: [Naoxa Xolotog 6
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Dein heilbringendes Leiden be-
singen wir, Christus, und ver-
herrlichen Deine Auferstehung.

Lobt IThn mit dem Schall der Posaunen,
lobet Ihn mit Psalter und Harfe.

as Kreuz hast Du erduldet und

den Tod tuberwunden und bist
auferstanden von den Toten, schen-
ke Frieden unserem Leben, Herr, als
der einzig Allmachtige.

Lobet Ihn mit Pauken und Reigen,
lobet Ihn mit Saitenspiel und Floten.

Die Unterwelt hast Du vernichtet
und den Menschen auferweckt
durch Deine Auferstehung, Chris-
tus, wiirdige uns, Dich reinen Her-
zens zu 10bpre1sen und zu verherr-
lichen.

Lobet Ihn mit klingenden Zimbeln,

lobet Thn mit schallenden Zimbeln.
Alles, was Odem hat, lobe den Herrn.

Deine gotteswiirdige Herabkunft
verherrlichen und besingen
wir, Christus; Aus der Jungfrau bist
Du geboren und bleibst ungetrennt
vom Vater; Du hast als Mensch gelit-
ten und freiwillig das Kreuz erdul-
det; auferstanden bist Du aus dem
Grabe, wie aus einem Brautgemach
kamst Du aus ihm hervor, die Welt
zu erlosen: Herr, Ehre sei Dir.

Osterstichera
Fiinfter Ton

Erster Vers: Der Herr erhebe sich und
Seine Feinde mogen zerstreut wer-
den und fliehen sollen sie vor Sei-
nem Angesicht, die Thn hassen.

Das heilige Pascha wird uns heute
gezeigt. Ein neues, heiliges Pa-
scha. Fin geheimnisvolles Pascha.
Ein hochverehrtes Pascha. Pascha,



Avtowmc. Iaoxa apwpov- Iaoxa
péyer Haoxa tov motwv- Iaoxa
0 1Aag nMuitv tov Tlagadeioov
aVOLE,av Ilaoxa, mavtag ayiklov
TIOTOUG.

Ltix. B. Q¢ éxAelmer kamvog,
EKALTTETWOAV: WG TIKETAL KNQEOG
ATIO TTQOTWTIOV TTLEOG.

AEUTE amo  Oéag ['uvaikeg
evoq/ye)\LGTquL Kat M Zwwv
eimate: Aéxov T MUV XAAS
evayyéAlr, TG AVAOTAOEWS
XQLOTOU:  TEQTOUL,  XOQEVE,
ayaAdov TegovoaAny, TOV
Baoléa  Xowotov,  Beaoapévn
€K TOU UVIUATOS, WG VUH@LOV
TIQOEQXOHEVOV.

OVtwg amoAovvtal
oL  AHAQTWAOL ATIO  TEOCWTIOL
tov ®eov. Kai ot dixalol
evPEavOTWoay.

AL HLEOPOEOL YLVaikeS, 0QBQOV
ﬁa@eog, ETILOTAOAL 7'(QO§ TO

Xtix. vy

pvnua - tov  Zwodotov,  ebEov
Ayye)\ov emtitovAtBovkadnuevov,
KAl avTtog  mEoopBeyLauevog,

ocvfwug oUTWG a\eye Tt Cn’tevce
TOV LOVTa HETX TWV VEKQWYV; T
Bonvette OV agbagtov wg  €v
pBooq; ameABovoat knovEate Tolg
avtoL Mabnrtaic.

Xtix. 6. AVt quépa, v émotnoev

0 Kvowog dyaAAdxowpeda  kal
evpoavOwpev Ev av).

Ho’c(jxa t0 tepmvove  Tlaoxa
Kvotov,  Iaoxa-  Ilaoxa

TAVOEBACUIOV MUV avételde:

Ilaoxa ¢&v  xaoa éc)\)\q)\ovg

ﬂegmwéwpeea @ Ilaoxa, Avtoov
ADTING: KAL YAQ €K TAPOL TNHLEQOY,
WOTIEQ €K TIXOTOV,  EKAQUpAG
Xowotog, tax I'vtvaua Xaag emAnoe
Aéywv- Knovéate AmootoAolg.
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Kal &

Christus und Erloser. Ein unbefleck-
tes Pascha. Ein grofies Pascha. Fin
Pascha der Glaubigen. Ein Pascha,
das uns die Pforten des Paradieses

Offnet. Ein Pascha, das alle Glaubi-
gen heiligt.

Zweiter Vers: Wie der Rauch verweht,
so sollen sie verwehen. Wie Wachs
schmilzt vor dem Feuer.

Kommt, nachdem ihr von den
Frauen die frohe Kunde gehort
habt, und sagt zu Zion: Empfan-
e von uns die Verkiindigung der
Freude der Auferstehung Christi.
Schmiicke dich, tanze und juble Je-
rusalem, da du den Konig Christus
aus dem Grabe hervortreten sieht
als Brautigam.

Dritter Vers: So mogen zugrunde ge-
hen die Siinder vor dem Antlitz Got-
tes. Und die Gerechten sollen sich
freuen.

ie myrontragenden Frauen tra-

ten friihmorgens vor das Grab
des Lebenspenders und fanden den
Engel auf dem Steine sitzen, und
dieser rief ihnen also zu und sprach:
Was suchet ihr den Lebendigen un-
ter den Toten? Was beweinet ihr den
Unverganglichen in der Vergang-
lichkeit? Gehet, bringet Kunde Sei-
nen Jungern.

Vierter Vers: Dies ist der Tag, den der
Herr gemacht hat. Wir wollen jubeln
und uns an ihm erfreuen.

ascha, das Schone! Pascha des

Herrn, Pascha! Pascha, das hoch-
verehrte, ist uns aufgegangen' Pa-
scha, umarmen wir einander in Freu-
de! O Pascha, du Erlosung von der
Trauer. Wie aus einem Brautgemach
erstrahlte Christus aus dem Grabe
heute hervor und erfiillte die Frauen
mit Freude, als Er zu ihnen sprach:



Aoéaotikov tov I[laoxa
"Hxog mA. o’

AvaOTaGewg nuéoa, Kol
AapmouvBwuev Th mavnyveet,
Kal  aAAnAovg  megumTvEwpeda.
Etrwpev adeA@ol, kat ol poovoty
NUAS: LUYXWENOWUEV TTAVTX TH)
AVaOTAoEL Kal 0UTw PONOwHEV:
XQLOTOQ AVEQTN €K VEKQWV,

Oavatw Odvatov ﬂamcag,
KAl TOWG €V TOIG UVNpaot, Cwnv
XAQLOAMEVOG.

Tegevg

EU)\oy nuévn 1 Baowleia  tov
Ilatpog kat tov Yiov kAl Tov
Aytov Ilvevpatog, vov kat ael, kat
elg ToLG alwVag TWV ALWVWV.

Apnv.

"Hxog mA. o’

QLOTOC  AVEQTN €K VEKQWV,

Oavatw Odvatov ﬂamcag,
KAl TOIG €V TOIG pvhuaot Cwnv
XAQLOAMEVOC. (€K YV KAl HETX ATO
kaOe otixo)

Ltix. a. Avaot)tw 0 Oeog, Kal
dxokopmoOntwoav ot &xOpol
avTOL, kKal  PLUYETWOAV — ATO
TEOOWTIOLV  AVTOV Ol HLOOVVTEG
AVTOV.

Ltix. B. Q¢ éxAelmer kamvog,
EKALTETOWOAV: WG TIKETAL KNQEOG
ATIO TTEOTWTIOL TTVOC.

Xtix. y. OUtwg amoAovvtal
Ol  OUAQTWAOL ATO TIEOCWTIOV
tov Oeov. Kal ol odlkalot
evpoavOnTwoav.

Ztix. 6. AVt quépa, Nv émotnoev
0 Kvowog dyaAAdxowpeda  kal
evpoavOwpev Ev av).
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Bringet Kunde den Aposteln!

Doxastikon von Ostern
Fiinfter Ton

uferstehungstag! Lasset uns
Licht werden am Hochfeste und
einander umarmen. Lasset uns auch
zu denen ,Briider” sagen, die uns
hassen, vergeben wir alles um der
Auferstehung willen und rufen wir:
hristus ist auferstanden von den
Toten, durch den Tod hat Er den
Tod zertreten, und denen in den
Grabern das Leben geschenkt.

Priester

Gepriesen sei das Reich des Vaters
und des Sohnes und des Heili-
gen Geistes, jetzt und immerdar und
von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Amen.

Fiinfter Ton.

hristus ist auferstanden von den

Toten, durch den Tod hat Er den
Tod zertreten, und denen in den
Grabern das Leben geschenkt. (3x
und nach jedem Vers)

Erster Vers: Der Herr erhebe sich und
Seine Feinde mogen zerstreut wer-
den und fliehen sollen sie vor Sei-
nem Angesicht, die Thn hassen.

Zweiter Vers: Wie der Rauch verweht,
so sollen sie verwehen. Wie Wachs
schmilzt vor dem Feuer.

Dritter Vers: So mdgen zugrunde ge-
hen die Siinder vor dem Antlitz Got-
tes. Und die Gerechten sollen sich
freuen.

Vierter Vers: Dies ist der Tag, den der
Herr gemacht hat. Wir wollen jubeln
und uns an ihm erfreuen.



QLOTOC  AVEQTN €K VEKQWYV,
Oavatw Odvatov ﬂamcag,
KAl TOLg €V TOlg pvNpaot, Cwnv
XAQLOAEVOG.
AoEa Tlatot kat Yip xat Ayiw
[Tvevpatt.
QLOTOC  AVEQTN €K VEKQWYV,
Oavatw Odvatov ﬂamcag,
KAl TOLg €V TOlg pvNpaot, Cwnv
XAQLOAEVOG.
Katvov kat ael, Kal €1C TOUS ALWOVAGS
TV alwvwv. Apnv.
XQLOT(‘JQ AVEQTN €K VEKQWV,
Oavatw Odvatov ﬂamcag,

KAl TOWG €V TOIG UVNpaot, Cwnv
XAQLOAUEVOG.

Eicodukov
"Hxog B’
v exKkAnoiaig  evAoyelte TOV
®eov, Kogov ek mnywv

IooanA. Lwoov nuag Yie BOeov, 0
AVAOTAS €K vekpwv, WAAAOVTAG
oot, AAAnAovia.

"Hxog mA. o’

XQLGT(‘)Q AVEQTN €K VEKQWYV,
Oavatw Odvatov ﬂamcag,
KAl TOLg EV TOILG pvnpocm Conv

XAQLOAUEVOG. (EKY')

“Ymakor)
"Hxog &’

I IQO)\a[SOUOaL TOV OQGQOV atl
megl Maguap, xal eboovoat

tov AtBov amokvAwoOévta Tov
LVILATOG, TKOVOV €K TOU AYY€AOL:
Tovev PTL aidiw vagxovTa, peta
VEKQWV T Cnftevcs ws avBowrov;
BA¢mete tax éviapuax omagQyavo:
DOALETE, KAL T KOOUW KNOLEATE,
ws MY€bn o KUQLog, Bavatwoag
tov Bavatov: ot vmagxet Oeov
Yiog, tov 0@wCoVTOg TO YEVOS TV
avOpowmwv.
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hristus ist auferstanden von den

Toten, durch den Tod hat Er den
Tod zertreten, und denen in den
Grabern das Leben geschenkt.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn
und dem Heiligen Geist.

hristus ist auferstanden von den

Toten, durch den Tod hat Er den
Tod zertreten, und denen in den
Grabern das Leben geschenkt.

Jetzt und immerdar und von Ewig-
keit zu Ewigkeit. Amen.

hristus ist auferstanden von den

Toten, durch den Tod hat Er den
Tod zertreten, und denen in den
Grabern das Leben geschenkt.

Zum Einzug
Zweiter Ton

n den Versammlungen preiset

Gott, ihr aus den Quellen Israels.
Rette uns, Sohn Gottes, der Du er-
standen bist von den Toten, die wir
Dir singen: Halleluja!

Fiinfter Ton.

hristus ist auferstanden von den

Toten, durch den Tod hat Er den
Tod zertreten, und denen in den
Grabern das Leben geschenkt. (3x)

Hypakoe

Vierter Ton

Die Frauen mit Maria kamen dem
Tagesanbruch zuvor, fandenden
Stein vom Grabe weggewalzt und
horten vom Engel: IThn, der wohnt
im ewigen Licht, was sucht ihr Ihn
bei den Toten wie einen Menschen?
Seht doch die Grabtiicher! Lauft und
verkiindet der Welt, dass erstanden
ist der Herr, dass Er getotet hat den
Tod. Denn Er ist der Sohn Gottes, der
errettet das Menschengeschlecht.



Kovtakiov tov [Iaoxa

"Hxog mA. d’
L kai  &v  tapw KkatABec
AOd&vate, aAAa 10U  A&dov

KaBeideg TV dOVALLY: KALAVEOTNS
wg vikng, Xotote 0 Oedg, yvva%
Muvoogpooorig pOeyEapevog,
XO(LQETE KAL TOLS 001G ATCOGTO)\OLg
EQNVNV  dWEOVHEVOS, O TOLS
TLECOVOL MAQEX WV AVATTAOLY.

Avri tov Totoayiov

U oo ic Xowotov éBamtiobnte,

XQLotov evedvoaoOe.
AAANAoVIa. (e V')
Aoca Ilatot kat Yiw

kot Aytw I[vevpatt
Kat vOov kat ael, kat g Tovg
alwvag Twv alwvwv. Aunv.
Xplotov évedvoaoOe.
AAANAoVI.
Avvapig.

Y oot eig Xowtov €pamntiodnte,
XolotovevedvoaoOe.

AAANAoVIa.

IMooxeipevov. 'Hxog mA. &’

AVt 1 Mpéoa, MNv émoinoev O
Kvoioc: oq/a}\/\taowpeea Kal
evPoaVOWHEY Ev avTT).

Xtix. E€opoAoyeloOe o Kupiw, Ott
aya00g, 0Tl elg TOV atwva Tto EAeog
avTOU.
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Kontakion von Ostern
Achter Ton

Ob gleich du hinabstiegst ins Gra-
be, Unsterblicher, so hast Du
gebrochen die Macht der Unterwelt
und bist auferstanden als Sieger,
Christus, Gott, zu den salboltragen-
den Frauen sprachst du: Freut euch!,
und Deinen Aposteln hast Du den
Frieden gegeben, der Du den Gefal-
lenen die Auferstehung schenkst.

Anstelle des Trishagion

Ihr, die ihr auf Christus getauft seid,
habt Christus angezogen. Hallelu-
ja! (3x)
Ehre sei dem Vater und dem Sohn
und dem Heiligen Geist.

Jetzt und immerdar und
von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen.

Ihr habt Christus angezogen.
Halleluja.

Starker!

hr, die ihr auf Christus getauft
seid, habt Christus angezogen.

Halleluja!

Prokeimenon. Achter Ton

Dies ist der Tag, den der Herr ge-
macht hat. Wir wollen jubeln und
uns an ihm erfreuen.

Vers: Bekennt dem Herrn, denn Er ist
giitig, denn Sein Erbarmen wihrt in
Ewigkeit.



AmooToAog

IToa&ewv Twv ATTOOTOAWV
TO AVAYOWOHA.
Ilp o’ 1-8

Tov pev  mEwTov - Aoyov

ETOMNOAUNY  TEQL TAVTWYV, ©
Oeople, OVNOEATOO InGovg TIOLELV
TE KAL DDACKEWY axXOL NG THEQAS
ev’ced\apevog TOLG omoo*m)\mg oL
Hvevpaftog Aytov ovg e&e)\e&afto
aveAneon- oic kat magéotnoev

eautov Covta peta 1o mabetv
aUTOV €V TOAAOLG  TEKUNQIOLS,
o NHeQwV TEOOXQAKOVTA

OTITAVOHLEVOS AVTOLS KAl AgYwV T&X
Tteol NG Baoeiag Tov Ocov.

Kat ovvaAillopevog TaENYYerey
avtols  ano  IegoooAVHWY - un
XxwoiCeobar, — aAAX  meQuuéveL
TV EMAYYeAIXV TOVL TIATQOG TV
T]KOUO‘O(TE pov- ot Twavvng pev
epartioev Gdaty, VLuelg Oe  €v
nvevpatt  Pantobnoeode  ayiw
OV pet TMOAAQRG tavtag Nuéoac.
Ot pev ovv ovveABovteg nowtwy
avtov Agyovteg, Kogte, el €v o
XQ0VQw  TOUTQ O(T(OKO(@LGTOLVELQ
TV [Socm/\auxv @ loganA; eimev
d¢ mEOg  avtovg, OvX  VHWv
E0TLV YVWVAL XQOVOULG T) KAQOLG
obg o Ilato €0eto ev T 1dIKX
efovoiar aAAa AMpeoOe 6Uvapw
ene)\@ov’tog TOU Aytov [Ivebuartoc a
Q" LPAG, KAl E0€0OE OV UAQTLOES
év te TegovoaAnu kai €v maom
) Tovdaiq kat Lapageia kot éwg

E0XATOVL TNG YNG.

EvayyéAov
lwa. o’ 1-17

’EV axn v 6 Adyog, kat o AoYOQ
1V 1QOG oV B0V, Kat Ogog v

0 Aoyoc. O0tog 1)V €V AQXT) TEOS
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Apostellesung

Lesung aus der Apostelgeschichte.
Apg 1,1-8

m ersten Buch, lieber Theophilus,

habe ich tiber alles berichtet, was
Jesus von Anfang an getan und ge-
lehrt hat, bis zu dem Tag, an dem
er in den Himmel aufgenommen
wurde. Vorher hat er den Aposteln,
die er sich durch den Heiligen Geist
erwahlt hatte, Weisung gegeben.
Ihnen hat er nach seinem Leiden
durch viele Beweise gezeigt, dass er
lebt; vierzig Tage hindurch ist er ih-
nen erschienen und hat vom Reich
Gottes gesprochen.

Beim gemeinsamen Mahl gebot er
ihnen: Geht nicht weg von Jerusa-
lem, sondern wartet auf die Ver-
heiflung des Vaters, die ihr von mir
vernommen habt! Denn Johannes
hat mit Wasser getauft, ihr aber wer-
det schon in wenigen Tagen mit dem
Heiligen Geist getauft werden. Als
sie nun beisammen waren, fragten
sie ihn: Herr, stellst du in dieser Zeit
das Reich fiir Israel wieder her? Er
sagte zu ihnen: Euch steht es nicht
zu, Zeiten und Fristen zu erfahren,
die der Vater in seiner Macht fest-
gesetzt hat. Aber ihr werdet Kraft
em fan%en wenn der Heilige Geist

euch herabkommen wird; und
1hr werdet meine Zeugen sein in Je-
rusalem und in ganz Judda und Sa-

marien und bis an die Grenzen der
Erde.

Evangelium
Joh 1,1-17

m Anfang war das Wort und das
Wort war bei Gott und das Wort
war Gott. Dieses war im Anfang bei
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Gott. Alles ist durch das Wort ge-
worden und ohne es wurde nichts,
was geworden ist. In ihm war Leben
und das Leben war das Licht der
Menschen. Und das Licht leuchtet in
der Finsternis und die Finsternis hat
es nicht erfasst.

Ein Mensch trat auf, von Gott ge-
sandt; sein Name war Johannes. 7 Er
kam als Zeuge, um Zeugnis abzule-
gen fur das Licht, damit alle durch
ihn zum Glauben kommen. Er war
nicht selbst das Licht, er sollte nur
Zeugnis ablegen fiir das Licht.

Das wahre Licht, das jeden Men-
schen erleuchtet, kam in die Welt.
Er war in der Welt und die Welt ist
durch ihn geworden, aber die Welt
erkannte ihn nicht. Er kam in sein
Eigentum, aber die Seinen nahmen
ihn nicht auf. Allen aber, die ihn
aufnahmen, gab er Macht, Kinder
Gottes zu werden, allen, die an sei-
nen Namen glauben, die nicht aus
dem Blut, nicht aus dem Willen des
Fleisches, nicht aus dem Willen des
Mannes, sondern aus Gott geboren
sind. Und das Wort ist Fleisch ge-
worden und hat unter uns gewohnt
und wir haben seine Herrlichkeit ge-
schaut, die Herrlichkeit des einzigen
Sohnes vom Vater, voll Gnade und
Wabhrheit.

Johannes legt Zeugnis fiir ihn ab und
ruft: Dieser war es, tiber den ich ge-
sagt habe: Er, der nach mir kommt,
ist mir voraus, weil er vor mir war.
Aus seiner Fille haben wir alle emp-
fangen, Gnade iiber Gnade. Denn
das Gesetz wurde durch Mose gege-
ben, die Gnade und die Wahrheit ka-
men durch Jesus Christus. Niemand
hat Gott je gesehen. Der Einzige, der
Gott ist und am Herzen des Vaters
ruht, er hat Kunde gebracht.
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Zur Kommunion

Den Leib Christi habt ihr em
fangen, gekostet von der Que e
des Unsterbhchen

Hymnus nach der Heiligen Kom-
munion

Statt des Gesehen haben wir das wahre
Licht.

hristus ist auferstanden von den

Toten, durch den Tod hat Er den
Tod zertreten, und denen in den
Grabern das Leben geschenkt.

Statt des Der Name des Herrn sei
gepriesen.

hristus ist auferstanden von den

Toten, durch den Tod hat Er den
Tod zertreten, und denen in den
Grabern das Leben geschenkt. (3x)

Osterhomilie
unseres Vaters unter den Heiligen, Erzbischof
von Konstantinopel
Priester

Wenn jemand fromm und gott-
liebend ist, komme und erqui-
cke er sich an dieser schonen und
glanzenden Feier.

Wenn jemand ein wohlgesinnter
Knecht ist, gehe er frohlich ein in die
Freude seines Herrn.

Wenn jemand sich beim Fasten ab-
gemiiht hat, empfange er jetzt den
Lohn.

Wenn jemand von der ersten Stunde
an gearbeitet hat, empfange er heute
seinen gerechten Lohn.

Wenn jemand nach der dritten Stun-
de gekommen ist, feiere er dankend.

Wenn jemand zur sechsten Stunde
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angelangt ist, so zweifle er nicht,
denn er wird n1chts einblifden.

Wenn jemand bis in die neunte Stun-
de saumte, trete er unverzagt heran,
ohne sich zu fiirchten.

Wenn jemand erst zur elften Stunde
angelangt ist, furchte er sich nicht
ob seiner Saumsehgke1t Denn der
Gebieter ist freigebig und nimmt
den letzten an wie den ersten. Er er-
quickt den, der um die elfte Stunde
gekommen ist, ebenso wie den, der
von der ersten Tagesstunde an ge-
arbeitet hat.

Zum spater Kommenden ist Er gna-
dig und freundlich zu dem Ersten.
Jenem gibt Er und diesem schenkt
Er.

Die Werke nimmt Er an und die Ab-
sicht lobt Er. Die Tat ehrt Er und den
Entschluss heifst Er willkommen.
Gehet also, ihr alle, in die Freude
unseres Herrn ein. Die ersten und
die letzten: empfanget den Lohn.
Die Reichen und die Armen, freut
euch miteinander. Ausdauernde
und Nachlassige, ehret den Tag.

Die ihr gefastet und die ihr nicht ge-
fastet habt; freut euch heute.

Der Tisch ist beladen, geniefset alle.
Das Kalb ist gemastet, niemand
gehe hungrig hinaus. Alle genief3t
vom Gastmahl des Glaubens. Alle
geniefst vom Reichtum der Giite.

Niemand beklage sich tiber Armut,
denn erschienen ist das gemeinsa-
me Reich. Niemand betrauere die
Ubertretungen denn die Vergebung
ist aus dem Grab aufgestrahlt. Nie-
mand fiirchte den Tod, denn des Er-
16sers Tod hat uns befreit.

Vernichtet hat den Tod, Der von ihm
umfangen ward. Die Beute hat dem
Hades abgenommen, Der zu ihm
herabkam. Bitterkeit liefS Er den er-
fahren, der gekostet hat von Seinem
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Fleisch.

Dieses vorausschauend rief Jesaja
aus: Der Hades, spricht er, war voll
Bitterkeit, als er Dir unten begeg-
nete. Er war voll Bitterkeit, denn er
wurde verhohnt; er war voll Bitter-
keit, denn er wurde hinweggerafft;
er war voll Bitterkeit, denn er wurde
gefesselt. Er nahm den Leib und traf
auf Gott. Er nahm die Erde und traf
auf den Himmel. Er nahm, was er
sah, und fiel durch das, was er nicht
sah.

Tod, wo ist dein Stachel? Hades, wo
ist dein Sieg?

Auferstanden ist Christus und du
bist gesttirzt.

Auferstanden ist Christus und gefal-
len sind die Damonen.

Auferstanden ist Christus und die
Engel freuen sich.

Auferstanden ist Christus und das
Leben triumphiert.

Auferstanden ist Christus und kein
Toter im Grabe.

Denn Christus ist von den Toten
auferstanden, der Erstling der Ent-
schlafenen.

Ihm sei die Ehre und die Macht in
alle Ewigkeit. Amen.

Achter Ton

ie einem  Flammenzeichen

gleich strahlende Anmut deines
Mundes hat den Erdkreis erleuchtet,
der Welt Schétze der Uneigenntitzig-
keit erworben und uns die Erhaben-
heit der Demut gezeigt. Durch deine
Worte lehrst du uns, Vater Johannes
Chrysostomos: Bitte Christus, den
Logos und unseren Gott, unsere See-
len zu erretten.
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